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suLes, lui prenant la main et (4i tdlant le |
pouls. Ce ne sera rien... une promenade de deux
heures au bois dissipera ce malaise.

MARIE. Je vous quille et je vous obéis; mais
donnez-mo1 I'adresse de ceile pauvse famille, je '
veux éire de moilié dans votre bonne action, cela
me portera bonheur.

JULES, écrig sur un qalepin, déciire ladwessgol
la remel a Marie, Voloatiges... la voici!

MARIE. Merci of adiqy.

=T

ENSEMBLE.

Air : Adieu donc, adien, Madanse.

MARIE.
Partez, faitcs diligengs,
Tout retard serait affreux,
Allez porter 'espérance
Chez ces pauvres malheureux.
JULES.
Je dois fuir votre préscnce,
Tout retard serait affreux,
Je tromperais I'espérance
De ces pauvres malheureux.

(Marie sort par la gauche.)
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SCENE III.
JULES, seul; puis ALFRED.

JuLes, regardant sortir Marie. C'est un ange!..
Son ceur cst aussi beau que son visage. (Il prend
son chapeau, ses ganls et va pour sortir, lorsqu'il
rencontre Alfred qui entre brusquement par le
fond.)

ALFRED, en tenue de bal froissée et crottés (1),
Ah!pardon, docteur, pardon... j'étaispréoccupé. ..
je rentrais, ..

JuLes. Comment, vous venez du dehors a celle
heure... en loiletle de bal, et dans ce désordre. .,

Aurskp. Ne failes pas atltention, c'est une
aventure... Ah! pourquoi I'arbitre des empires et
des rois a-t-il créé des dires aussi walfaisants. ..
ja ne. sais ce qui m'empéche de m'écrier avec le
grand Corneille :

Yoir le dernier caniche 4 son dersier soupir

Moi sewl en étre cause et mpy .,

(S'arrétant.) Diable, non...
Et chanter de plaisir.
Air @ Yaudeville du, Petit Courrier.

Je voudrais voir le dernier chien
Pendre a 1 dernivre potence
Cest 1a la seule récompense

De ses forfaits, je le soutien!

A Jul. A
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Pour ses vertus ou le renomme :
Le chien est notre ami, fort bien. ..
Il peut &tre 'swni de Fhomme,

Mais, pour sur, il n'est pas le mien.

JyLgs. Pourqupi ceg imprécations?

ALFRED. Voila la chose : J'ai passé la nuit chez
Fedora...

wees. Fedora. .,

ALFRED. Eh bign! oui... gh! c’esl jyste... il ne
cennail pas Faadora... J'ai ¢ggnc pagsé ljp nuit chez
Feedora, au miliew d’'une {pule de drolesses char-
manies, une surlout, une pelite brune piquante
4ui_vous. a uyn nez, un polisson de nez qui in'a
donné dans l'eeil... (Jules fait un mouvement
pour sortir, Alfred Uarréle.) Sorti avant elle, je
me promenais, ea Huttendant, R stick sous le
bras, les deux mains dans les poches, humant un
panatelas dont la fumée odoranie s'échappail de
ma bouche en un nuage diaphane parfumant les
passan's. (Jules va s'asseoir sur le canapé d'un
air impatienté.) Allons... je laisse ce slyle imité
de Florian, parce qu'il paralt vous déplaire, et je
continue: (/l va d Jules, et passe derriere lui,asa
gauche.) (). Je marchais donc sur le trottoir,
quand lout a coup j'entends derriére moi le frole-
ment d’une robe de soie; j'aime beaucoup le frd-
lement d'une robe de. soie, il anmponce presque

loujours l'arrivée d'une femme.., Je me. relourne
el je vois...

JuLES. Quoi donc?

ALFRED. Ma déesse! une femme superbel!..
(Jules se léve et gagne la droite. — Alfred le
suit, en continuant.) Figurez-vous, docleur, une
fée, a la taille de guépe, a la tournure désolante,
plus légére qu'une sylphide, elle touche a peine
les planches, et des pointes... comme ¢a. (Il imite
la danseuse.}

JuLes. Eh bien! je ne vois pas?

ALprep, Un moment, s'il vous plalt! j® vois.
mon lutin, je I'admire, j'examine mna loilette, et
je m'avance pour lui offrir mon bras, malheureu—
semenl en pivotant.pour me lrouver face a face,
ma canne va se loger innocemment dans I'orbite
d’un porleur d'eau, auquel je procure I'agrément
de voir en plein midi trente-six mille chandelles,
(Jules s’assied prés du bureau. ) Mon Auvergnat,
qui sans doute n'aime pas les illuminations, ge
fache et veut, me lancer a la Léte sqn, affreux li-
quide... je .fuis,un.u\ouvement rétrograde 'q;“up
vieux monsiaur. qui passait 3 colé de m,Qi.,l‘,ecoit‘
Ie39 qui m’était deslinée. En recevant la,voig: il
avait perdu la sienne; mais il la, retrouye bignmt
pour we lancer une aposirpphe que je,n'hééilerai.
pas & qualifier de walhounéte. Bref, i] passe son
chemin, mais il me bouscule et fait si bien qp'in-
voloniairement je foule apx pieds quelque chose
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SCENE V. 3

qui pousse un cri plaintil; j'allais me retourner
pour Taire des éxcuses a ce quélgue chose, lors-
que je me sens mordre aux mollets; c'était sur le
dernier des carlins que j'avais marché. Furieux,
jallais chatier I'incourtois quadrupede... Son
maltre se fiche... je veux lui passer la janbe...
le pied mb glisse el je m'étale dans le ruisseau l..

JuLes, se levant. Ah! V'aventure est drdle, et
pendant ce débal, qu'était devenue la dame a la
robe de soie?

ALFRED, Pattie, mon cher, partie en rialit aux
éclals... mais je me releve, je la rejoins, je lui
peins mon amour, elle m'écoute et finit par m'fn-
tetdire sa porte.., tomme si la porte d'une dan-
seuse &tait Yaite pour rester fermée.

suLes, Fort blen!

avrren. Quelle plaisanteriel.. je saurai bien
btiser cét obstacle.

Air: De sovmeiller en¢ore, ma chére.

Mof, j& conmais ma stralégie:
Bur elle, alin de 1'ébranter,

Je bragie mon artillevie...

11 faudra bien capituler.

Lorsque vertu de cetté sorte
Réziste longtemps & 1os toups,
G'est qu'il faut mitraiiler sa porte
Avee des pieces de cent sous!

(Jules remonte et passe d gauche.)

Du reste, elle m'a donné rendez-vous dans un
coupé de régie.

JuLes (4). Mon cher... volre aventure esl char-
mante.., mais, pardon, je vous quilte, une affaire
pressante m'appelle. (1! remonte.)

ALFRED, l'arrétant. De grice, encore un mo-
ment... vous aulres, hommes sérieux, vous avez
toujours des affaires!.. moi, je ne connais que le
plaisir et la folie... hors de la, la vie n'est qu'un
affreux logogriphe, dont je ne veux pas chercher
le mot.

suces. Prenez garde, la joie a quelque jour une
fin qui donne des regrele.

aurrep. Tanl pis, vive la gaieté!.. les épines
viendront quand elles poutront, je commence par
effeuviller les roses.

JuLEs. Vous 8tes Incorrigible!.. au revoir... je
suis attendu. (Il se sauve par le fond.)

ALFRED, se laissant tomber sur le canapé, Moi,
je suis éreinté!
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SCENE IV.
ALFRED, seul, assis. Ah! c'est faliguant de
passet 14 nuit au bal, et ¢a falt du bien de ge re-
posér ut peu... En y réfléchissant, il y a drs mo-

.

A Jul. AN

ments ot I’'on est tenté de croire que le docteura

raison avec sa philosophie chagrine. J'ai largement
vécu... il ne me reste rien... si fait, il me reste 1
regret de ne pouvoir recomnencer. J'ai croqué
mon patrimoine en moins d'une année... j'ai dé-
voré deux tantes aux éaux de Baden-Baded...jai.
englouti une excellente cousine dans les cortisses
de la Bourse et de I'Opéra, deux foréts de Bondy ..

il ne me reste pasun sou, méme de monaco, dé mon

grand oncle, et jai perdu cetie nuil deux cenls

louis sur parole. Jaf bien encore un million... en

perspective, mais je ne puis y mordre pour le mo-
ment... Ah? diable! I'avenir est sombre, Clichy

m'apparait a horizon... et je ne vois plus qu'un

moyen désespéré de lui échapper. (Il se léve.)

Air : Mon pére était pot.

Souvent chez nous un gai vivenr,
Courant de hlonde en brune,
S'éveillc un matin tout réveur,
Sans crédit, sans fortune...
Des lors, les huissiers
Et les créanciers
Le chassent avec rage;
Et le papilion
Pour fuir la prison,
Se brale... au mariage.

Ah! le mariage, c'est un autre tombeau; on a
beau le fuir, on ne peut lui échapper.
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SCENE

CENE

ALFRED, LE

V.
BARON:

LE BARON, entrant par lu droite, des papiers a
la main. Tiens, toi ici, Alfred, aurais-tu donc pris
du godt pour la banque? (Il pose ses papiers sur
le bureau.)

ALFRED. Pas précisément, mon cher oncle, j'é-
tais venu... vous comprenez bien?

LE BABON. Je comprends bien que je n'y com-
prends rien du tout, ,

ALFRED, @ part. Tant pis, j'y suis décidé, ne re-
culons pas.. (Haut.) Voila la chose...

LE Banon. Je t'écoute.

ALFRED. Vous savez que mon cousin Fayerolles,
riche armateur de Bordeaux, ce jeune homme de
trente-cing ans, si morose et si sombre, est morl
il y a bientdt deux années.

Lk BARON, Loujours prés du bureau. En Uinsli-
tuant son légataire universel, un hérilage de plus
d'un million.

aurrep. Un million! Quel superbe chiffre!..
mais Ce que VOUS ne Savez pas... ce que je n'ai
jamais 0sé vous dire... c'est que j'ai trouvé chez
le notaire un pli, scellé d'un triple cachet... (L¢
| baron se rapproche de lui.) Il m'est enjoint de le
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remelire moi-uméme a son adresse, ou, en]cas de
mort du deslinalaire, de rapporter a1 notaire l'acte
de déces... faute de remplir cetle clause bizarre,
Je suis frustré, ruiné...'héritage tout entier appar-
tiendra aux hospices de la ville.

LE BARON. On t'a (ixé un délai?

ALFiED, Cing ans!

LE BanoN. Il s'agit certainement de quelque de-
voir imporlant que ton cousin n'aura pas eu fe
temps d'accomplir, il a voulu te mettre dans I'im-
possibilité de e souslraire a ses dernieres vo-
lontés.

ALFRED, L'original! je le reconnais bien ! Jeune,
spirituel, riche, joli cavalier, il vivail comme un
chartreux, comme un homme ayant quelque mau-
vaise aclion a se reprocher, et il me laisse une
énigme 3 deviner,

Lt BARON. Bah! un homme a trouver?

aLrnep. Et celui-la est introuvable.

LE sARON, Cherche !.. imite Diogéne. (Il re-
tourne au bureau et s’y assied.)

ALFRED. La lanterne élant bien rococo, j'ai pris
le chemin de fer, le bateau a vapeur: J'ai parcouru
I'Allemagne, je suis allé a Londres, a Smyrue, a
New-York, a Calcutta; dix fois j'ai retrouvé la
pis.e de mon homme, mais il m'a é1é impossible
de le rejoindre; mon cher cousin aurait dd adresser
£a missive a Simbad le marin, jaurais su tout de
suile a quoi m'en tenir,

LE BAnroN. Tu désespéres ?

ALFRED, passant derriére le bureau (1). Jamais!
j'ai appris que mon homme éLiit de retour en
Frauce el je gagerais que mon million est ¢nlerré
dans quelque bureau; aa fond d'un carton pou-
dreux sous la forme d'une note sur mon incon nu;
un homme qui a tant vovagé fait naltre lous mes
doutes.

LE BARON, se levant, et quiltant le bureau.
Mais o0 veux-tu en venir®

ALFRED. Le voici, mon oncle; le voici, mon trés
cher oncle: (4 pirt.) Flations-le. ¢a prendra
peut-8lre el puis ¢a ne peut pas faire de mal.
(Haut, et se rapprochunt Je lus.) Je vous avoue-
rai, mon bon oncle (4 part.)jele reflatte, (Haut.)
que les voyages, l'incerlitude,fle désir d’une po-
sition fixe, w'ont complétement changé, jje suis
devenu (rés-raisonnable...

LE BARON, souriant. Tu m'élonnes...

aLraen. Tres-raisonnable, je vous jure, et comme
preuve je veux, comme on dit vulgairement, faire
une fin, je désire me marier... (4 part.) Voila le
grand mot laché.

LE panoN. Cela t'est venu vite... Hier;tu van-
tais la vie libre et indépendante de garcon.

ALFnep. C'élait le dernier chant du cygue !

LE BARON. Tu as ‘@il un choix?

4 Le baron, Alf

ALFRED. Oui, mon oncle.

LE BARON. Tu as mdrement réfléchi? tu as sa-
gemenl envisagé les posilions respeclives ?

ALFArD. Voila bien une question de financier!
La mienne est trés-claire.

LE BARON. |l ne le reste rien.

ALFRED. Sauf le million de Bordeaux!

LE BARON. C'est bien incertain.

aLrrep. Allons donc? Cet héritage-la est ma
dot.

LE BABON. EL sur qui as-lu jeté les yeux?

ALFRED. Yous ne devinez pas?

LE BARON. Point du tout, mon ami,

ALFRED, Mon tres-cher oncle, j'ai ['honneur de
vous demander la main de votre charmante fille.

LE BARON. La main de ta cousinel.. Il est viai
que la mere et moi nous avions congu l'espoir
d'unir un jour nos enfants... mais, pendant ta
longue absence, il est arrivé ici des événements
dont je ne suis plus le mattre. Il y a un an, tu le
sais, Marie emportée par un cheval pris de ver-
tige fit une chute affreuse ; une grave blessure a
la 1éte avait fait craindre pour ses jours... et oc-
casionné une cécilé complete !..

ALFRED. Pauvre pelite cousine !

LE BARCON. J'aurais donné ma fortune pour
guérir mon enfanl... mais ' s maltres de la science
déclarérent que loule Lenlalive serail vaine.

ALFRED. Heureusemenl, ils se sont trompés.

LE BARON. J'élais au désespoir quand ma s@ur
me présenla un jeune docteur, M. Jules Mor-
tagne ; il vit ma fille, me promit de la sauver,
el, cédant a mes priéres, a mes instances, il con-
senlit @ demeurer au milieu de nous, afin de ne
pas perdre de vue notre chére malade. Ah! que
de soins! que de prévenances! que de dévoue-
ment! Les jours et les nuits il les passail au che-
vel de Marie! aussi il a réussi! que diraisje? Tu
as vu la cousine?

ALFRED. C’est un miracle, elle est plus sédui-
sanle que jamais.

LE BARON. Mais ce que tu ignores, c'est que jai
cru deviner que mon enfant éprouvait plus que
de la reconnaissance pour M. Mortagne. Je ne
puis donc m’'engager vis-a-vis de (oi.

ALFRED. Si vous vous trompiez? si cela n'exis-
tait pas?

LE BARON. Ah! alors... je te laisse libre de plaire
a Marie... son choix sera le mien.

ALFRED. Merci, mon oncle (4 part.) Je n’ai-
mais pas ce docteur, a présent je le hais.
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SCENE VI.

Lrs uEmes, MARIE, entrant par la gauche,)
MABIE, elle court embrasser son pére (4). Bon-

4 Mar. le bar, Alf.
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jour, mon pére, bonjour... faut-il donc toujours
venir vous dire adieu dans votre vilain cabinet de
travail (Voyant Alfred qui la salue.) Ah! pardon,
monsieur Alfred, je ne vous savais pis ici.

ALPRED. Je suis heureux de vous voir, et de
vous saluer, ma belle cousine.

& BaRoN. Tu vas done sorlir, mon enfant?
waniE. Le docteur m’a ordonné une prome-
nade. :

ALFRED, @ part. Ah! le docteur!

Lk BaRON. Tu es indisposée?

manie. Moins que rien, cher pére... I'air du
matin dissipera bien vite un léger mal de téte.

LE BaRON. Tu crois?

MARIE. Jen suis stre, le docteur me I'a dit et il
ne se Lrompe jamais.

ALPRED, & part. Encore le docteur!

LE aRoN. Bt qui t'accompagnera?

ManIE. Ma tante a qui je veux procurer un
plasir ; des malheureux a visiter, & secourir.

L8 BaRoN. Tu les connais?

MARIE. Parfaitement ! Ils m'ont é1é recommandés
par le docteur. (Elle va a la cheminée et arrange
sa coiffure devant la glace.)

LE BaRoN. C'est différent!

aLrRED, d part. Toujours le docteur! cet
homme-la m'est suspect!

LE BaRoN, & Alfred. Que fais-lu donc, Alfred?
lu restes immobile et tu ne dis mot. (Il remonte
el vad la caisse qu'il ouvre.)

ALFRED, regardant Marie (4).Que voulez-vous,
mon oncle, jécoute et jadmire... le parfum des
roses enivre quelquefois.

LE BARON, & la caisse. Ah! mon gaillard, tu fais
des madrigaux, tu as appris cela en Orient.

ALFRED. Ah ! mon oncle, en Orient... on fail ce
quon peut... (Allant au baron, bas.) Voyons,
soyez bon pour moi, dites un mot en ma faveur,
je la rendrai bien heureuse. o

LE BARON, bas, d Alfred. Je le promets d'in-
terroger son cceeur. (Il ferme sa caisse.)

ALPRED, bas, au baron. Merci! (Haut.) Déja
midi... un rendez-vous m'appelle... (Mouvement
du baron.) Un rendez-vous d’affaires avec un
personnage important ; vous permetiez...(4 part.)
La danseuse doit se morfondre dans son coupé...
rejoignons-la,

LE BaRroN. Va, et sois heureux dans les re-
cherches.

ALFRED. Diable !.. espérons-le.

LE BARON.
Air . Ne raillez pas la garde citoyenne.

1l ne fant pas qu'un personnage attende,
Un tel objet ne peut étre ajourné.

4 Mar. Alf. le baron.

‘ALFRED,

Sans plus tarder, il faut que je me rende
Au rendez-vous qu'il a déterminé.
(A part.)

Quand Zélia, sur ses pointes s'éleve,

El qu’elle force a I'admiration,

C'est qu'elle occupe, ou le diable m'enleve,

Une haute position.

ENSEMBLE.

ALFRED.
11 ne faut pas qu'un personnage attende, etc.
LE BARON ET MARIE,

Il ne faut pas qu'un personnage attende,
Un tel sujet ne veut étre ajourné,
Et sans tarder, il faut que I'on se rende
Au rendez-vous qu'il a détermingé.

(Alfred sort par le fond.)
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SCENE VIIL

MARIE, LE BARON.

Le BinoN. Marie, la loilette de la tante esi-elle
termin¢e?

MARIE, souriant, Oh! pas encore

Lk BARON. Pelite espiégle! je comprends &
merveille, c’est un peu long la toiletie d'une
femme qui n’est plus jeune; eh bien! tani mieux,
nous aurons le temps de causer ensemble d'une
offaire qui me préoccupe.

maniE. De quel ton sérieux vous me
mon pére ? .

Lt BARON, allant au canapé. Tiens... viens
t'asseoir prés de moi et écoute ce que Je vais (e
dire. (1! s’assied sur le canapé.)

MARIE, s'asseyant & cOté de lui (1). Me voila,
pere.

LE BARON. 1l s'agit de loi, wa fille, de ton
avenir,

manie. Ne suis-je donc pas heureuse prés de
vous? . :

LE BARON. Je le crois... mais ce bonheur peut
un jour te manquer; ta mére n'est plus... et moi,
je suis vieux...

wagig. Ne parlons pas de ca, mon pére,

LE BARON. Parlons-en au contraire. Je voudrais
ne pas te laisser seule, sans expérience, au miliea
d'un monde dont tu ignores tous les dangers; je
voudrais voir pres de loi, pour me remplacer, un
protecleur aussi aimant, aussi dévoué que moi...
Enfin, je voudrais te voir choisir un mari.

MARIE, se levant, Un mari!

LE BARON, (a faisant se rasseoir. Un mari ga-
Jant, empressé, sprrituel; beau, si tu le veux, n'a
rien d'effrayant.

MARIE. Kt vous avez jelé les yeux pour noi. ..
sur quelqu’en?

dites cela,

{ Le bar. Mar.
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LE BaRoN, Non. Tu es jeune, jolie, on e sait
riche : avec ce triple tatisman tu seras fétée, re-
cherchée; c'est done A toi de cheisir, je ferai le
reste,

MARIE. Ainsi vous me laissez libre, entiérement
libre, el vous ne mettez pas de condilion?

LE BARON. Aucane. Le choix de ma fille sera
digne de moi.

MARIE, se levant, et avec joie. Quel bonheur!

LE BARON. Mais tu ne me sembles plus aussi
effrayée? Est-ce que ce mari que lu paraissais
tant redouter serait trouvé? (Marie baisse les yeux
et s'éloigne un peu ; le baron se leve.) Tu te lais?..
(A part) Il est trouvé... (Haut, et allant & sa
fille.) Ah!.. madenoiselie ma fille a des secrels
pour moi?.,

MARIE, avec effusion. Je n'en veux plus avoir.

LE BARON. J'écoute ta confidence.

MARIK. Avant ma maladie, j'avrais choisi un
mari qui, plaisant & mes yeux, aurait satisfait
mon amour-propre... auvjourd'hui, jaimerais &
me donner pour mission de consoler un profond
chagrin. Ce qu’a fait pour moi le docteur quand
j'appelais la mort pour mettre un terme a mes
souffrances, j'aimerais a le faire pour un autre...
pour luil.. qui, sous son air calme el résigné,
cache, j'en suis stire, une douleur morale.

LE BARrON. Le docteur! lui, 8i jeune, si plein de
talent, d'avenir, il serait malheureux P

MARIE. Croyez-moi, moa pére, (Blle monire
son casur.) je le sens la.

LE BARON. Si tu te lrompais?

MARIE. Nou, j'ai de bons yeux maintenant; la
vie qu'il m'a rendue tui appartient.

LE BARON. Je verrai M. Mortagne, je l'interro-
gerai, et & ton relour j'espére t'annoncer une heu-
reuse nouvelle.

MARE, Ah! merci, mon bon pére, merci! (4
elle-méme.) Je le disais bien, une bonne action
porte toujours bonheur! (Embrassant le baron.)
Adieu, pere, je vais rejoindre ma tante...

Air de la Péri.

En vous, je mets ma confiance,
Et j'espere qu'a mon retour,

Il aura fait la confidence

De son espoir, de son amour!

ENSEMBLE.

MARIE.
En vous, je mets ma confiance, etc.
LE BARON.
Je partage ta conliance,
Et j'espere qu'a ton retour,
Il aura fait la confidence
De son espoir, de son amour!

(Marie sort par le fond.)

SCENE VIIL

LE BARON, sewd. Je ne m'éiais pas trompé!
Marie aime le docteur!.. Mais, lui?.. I'aime-t-il %..
Je I'ai toujours vu froid, impénétrable, je ne I'ai
jamais entendu lui adresser un compliment, un
mot galant... Je comprends ses scrupules, la for-
tune de Marie, le nom de son pere, qu'on a fait
baron, ont arrété les élans de son ceeur, il craint
un refus, il ceche soigneusement son amour;
brave jeune homme! Eh bien! je veux qu'il me
doive son bonbeur, j'irai au-devant de ses vceux.

GHERMAIN, annongawl, par le fond (A). M. le
docteur Mortagne!

LE BARON. Ah!,, qu'il entrel.. (Germain sort
apreés l'entréde de Jules.)
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SCENE IX.

JULES, LE BARON.

JuLES, entrant par le fond. Je viens, monsieur
Derneville, me poser en solliciteur prés de vous.

LE BaRON. Tres-bien! que vous faut-il? Parlez,
vous serez salisfait.

Jures. Je réclamerai votre bienveillance pour
un ancien ami, qui se trouve sans place et qui a
une vieille meére; dans la crainte de vous déran-
ger j'avais préparé ces notes. (Il lui présente un
papier. )

LE BARON, prenant le papier et allant le meltre
sur le bureau.) Laissez-les-moi... je vous promets
bon succés.

auLes. Vous &tes occup$, je me retire, (Fausse
sortie.) ‘

Lt BARON. Du tout, mon cher docteur, restez,
je vous prie, el donnez-moi votre avis,.. j'en al
besoin.

JULES, revenant. Je vous écoute.

LB BARON. Un de mes amis, possesseur d'un
nom honorable et d'une grande fortune, me con-
sultail tout & I'heure sur le mariage de sa fille
unique.

JuLes. Elle doit épouser quelque baut person-
nage?

LE BARON. Un jeune arliste, sans nom el sans
fortune.

JuLes. Tant pis, le monde pardonnera difficile-
ment celte union,

LE BARON. Il y a des circonslances atténuantes
comme l'on dit au Palais. Mon ami, dans une
partie de plaisir sur une piéce d'cau de son parc,
aurait perdu son enfant sans le dévouement de
celui qu'il va nommer son gendre. Pour payer
ce service, prolection et fortune n'avaient pu
sufire,

1 Ger. le baron.



SCENE XI.

suLes. Cerlainement, ce n'est pas avec de l'or
qu’on paie la vie de sa fille. .

L& BARON. Trés-bien, vous pensez comme mol,
mon cher docteur, et j'en suis ravi.

JuLks. Permetlez, monsieur le baron, j'admire
et le jeune homme et le pére, mais je ne les ap-
proave pas. L'astiste devail craindre gu'un jour
on ne l'acgusdt de calcul et d’ambition, le pére
devait redouter de voir sa fille lui dire que la re-
copnaissance n’élait pas de.l’amour,

LE BARON. Allons donc, mon cher ami, voug
avez trop de scrupules. Voyons : on vous nomme
lout simplement Jules Mortagne, le sort a fait de
moi un banquier, up baron. Eh bien! si je vous
disais ; mon ami, j’ai vainement cherché un
moven de vous témoigner loute ma gralitude,
loute mon affection.. Marie, elle-méme, a épuisé
toules les finesses de sou cceur, toules les res-
sources de son espril, et a nous deux nous n’a-
vons pu trouver qu'une seule idée...

Jures. Qu'entends-je?

Le BaRON. Devenez mon fils.

JuLes. Moil.. Quoil.. je ne me trompe pas!..
vous m'offrez la main de votre fille?.. de made-
moiselle Marie?..

LE BARON. Jo semaij leureux de cette alliance.

JuLES, & part. Ob.! mon courage,.Sputiens-moi .

LE BaRON. Eh bien?..

juLes. Bxcusez-moi, monsieut le-baron... excu-
sez-moi, je vous en prie... un moment j'ai cédé
i une joie bien naturelle... Vous n’avez-offert la
réalisalion d'un rédve... mais la réflexion est ve-
nue... et comme je n'ai pas mérilé cetle faveur...
permettez-moi de ne pas I'accepler-..

LE BARON. Que dites-vous?..

JuLes. Je dis, monsieur le-baron, que je dois
repousser le-bonheur de toule ma vie!..

LR BARON. Quoi? vous refusez-mon alliance?..
vous refuses ma fille?

soLes. Plaignez-moi, mais... je le dois... il le
faut! (On entend la voiw d'Alfred.)

LE BARON, vivement. Pas un mot devant mon
neven!.. (II s'éloigne da lwi et va s'asseoir @ son
bureau.)
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SCENE X..

Les mfues, ALFRED.
ALPRED, entrant par le fond, en redingote (1).
Air de U'Eiclair.
Alerte, légere,
Pour faire un heureux,
Yive I'écuyere!:
Au ceur vaporeux,

L’'adroite cuquette
Sait faire avec art

4 Jul. AIf. Je baron.

a
!
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Rayer sa défaite.
E1 son grand écart.

LE BARON, d son bureau, et examinant le papier
que Jules lui a remis. Quelle gaield, morn ami, tu
as de bonnes nouvelles?

ALFRED. Excellentes, mon oncle! excellentes!

LE BARON. Je t'en félicite.

aLreep, 1l y & de quoi, mon onclel.. (Bas, &
Jules.) Il y a de quoi, docteur, la brune Pedora,
la reine du Cirque m’altend ce soir. (¥ monbre
un billet.)

suLgs. Tant mieux!

LE BARON. Tu as découverl ton. bomme?

ALFRED. Pas précisément... mais j'exploite uare-
veine de bonheur, je dois éire sur sa Lrace.

LE BARON. 1l faut te héter de terminer cette-af-
faire, j'ai congu des projels de voyage, tu mous
accompagneras.

ALPRED. Moi?

LE BALON. Oui, tof!

ALFRED. Xccepté!

LE BARON, se levant et passant prés de Jules,
le papier a'la main-(1). Monsieur Mortagne, j'ap-
puierai cette demande, vous pouvez y compler,
votre prolégé sera nommé.

JuLks. Je vous remercie, monsieur le baron-.

LE BARON C'est tout ce que je puis faire: pour
vous 8ire agréable?

JuLgs. C'est tout! (4 part,) C'est un-congé...

" eh bien, tant mieux, il fallait-er finir. (Howt.) Au

revoir, Messieurs, je vous laisse. (1l salue ek sort
par le fond.)

AW
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SCENE XI.

LE BARON, ALFRED.

LE BARON, & part. Je sais maintenant ce qu'ik
me reste afaire. (Il.va au:pupitre a la. Tronches-
o4 éecrit tuut deboud.). v

ALFRED, d part. Le crédit du dooteun me parait
a la baisse... J’avais tort de le redouter, (Exami-
nant sa lettre.) Dire que voila un chiffon. de pa-
pier, barbouillé d'affreuses petites patles de
mouches, qui m’ouvre le boudoir de ma déesse;
il me semble que j’y suis déja... Tiens, il y a un
post-scriptum & la lettre, lisons : « Mon bibi,
« Jannisset tiendra préte pour ce soir la parure
« que nous avons choisie chez lui, sois donc
« assez genlil pour m'apporter cetle bagatelle. »
Bigre! une bagatelle de trois mille francs ! il pa-
ralt que Feedora vit de gibelotles de diamants.....
une bagatelle... trois mille francs, dont je n'ai
pas le premier sou... il n'y a que mon oncle pour
me tirer de li... (1l 'approche du baron. Haut.)
Mon oncle?

4 Jul. le baron. All
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LE BARON, brusquement. Que me veux-tu 9

ALPRED. Vous avez vu ma cousine?

LE BARON. Oui!

ALpRED. Vous lui avez parlé de ma demande?

LE BARON, Non! (Il va 6 la caisse, en lenant
& la main une lettre qu'il vient d’écrire.)

ALFnrep (1). Vous me repoussez?

LE BaroN. Non! (Il ouvre la caisse.)

ALFRED. Yous acceptez?

LE BARON, Oui!

Aurnep. Et Marie ?

LE BARON. Marie n'est pas prévenue... Marie ne
sait rien, mais je veux qu'elle Uépouse et elle
t’épousera.

ALFRED. Mais si elle aime le docteur P

LE BARON. Je m'élais trompé.... (Il prend une
liasse de billets de banque dans la caisse, qu'il
referme.)

ALFRED, Mais...

LE BARON, redescendant. Mais... mais... tu m'im-
patientes, a la fin. Va-t-en, laisse-moi. (Il s'as-
sied @ son bureau.)

ALFRED. Oui, mon oncle. (4 part.) I est dans
un mauvais quart d’heure.

Lk BaRoN. Tu es encore 1aP

ALFRED. Jo file. (Fausse sortie.) C'est que...

Lk BARON. C'est que (u as besoin d'argent?

ALFRED. Vous avez deviré... un arriéré de gar-
¢on a solder.

LE BARON, incrédule. A solder?..

ALPRED. Oh ! mon oncle!

LE BARON. Combien te faut-il?

ALrrep. Une bagatelle! six mille francs.

LE BARON, d'un air de refus. Six mille francs!..
tu appelles cela une bagatelle?. (Lui donnan!
sizx billets de banque.) Tiens... les voila!..

ALFRED, il compte les billets, les met dans sa
poche et laisse tomber la lettre de Feedura. A part.
Six mille francs! Le compte y est, jamais, non,
jamais, je ne I'ai vu aussi charmant... Il doit étre
malade... Feedora, lu auras ta parure.

LE BARON. Alfred .. (Il a mis le reste des billets
de banque dans une enveloppe avec la lettre qu'il
a écrite et cachette le tout.)

ALFRED, §'approchant. Voila, mon oncle!..

LE BARON. Tu passeras chez mon nolsire el tu
le prieras de venir ici avec toi.

ALFRED, C'est bien, j'y vole. (Fredonnant.)

Alerte et légere,

Pour faire un heureux,
Vive 'écuyere!

Au cceur vaporeux.

(11 sort par le fond.)

4 Alf. le baron.

SCENE XII.

LE BARON, seul, selevant, Enfin, je suis seul ..
Ce docleur, il m'a refusé, il a dédaigné I'alliance
que j'avais eu la faiblesse de lui offrir. Un mo-
ment, j'avais pu croire qu'il aimait Marie... mais
il ne l'aime pas, il ne I'a jamais aimée!.. Ah! que
dira la pauvre enfant lorsqu’elle connaltra ce
refus? (Il marche & grands pas.) Tiens, une
lettre! (/! la ramasse, lit Uadresse.) Elle est
adressée a Alfred. (Il Vouvre.) Un billet signé
Feedora ! Maladroit! Quand je songeais! Apreés
tout, une folie de jeunesse... une peccadille de
garcon .. (Il la met dans sa poche ) Oui, ma ré-
solution est inébranlable... Il faut que M. Mor-
lagne ce soir ait quitlé mon hétel, il me compren-
dra... (Il va a son bureau et sonne; Germain
entre par le fond (1). Cetle lettre a M. Mortagne.
(Il lus donne U'enveloppe qu'il a cachetée. Ger-
main sort par le fond.) Ah! c'élait insensé & moi
de consenlir a ce mariage... Le docteur a soigné
Marie, il m'a rendu ma fille, je le paie, nous
sommes quilles.
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SCENE XIIIL.
LE BARON, MARIE.

MARIE, entrant par le fond. C'est moi, pere, je
puis entrer? .

LE BARON, allant au-devant d'elle. Oui, mon
enfant.

MARIE (2). Notre promenadeaété charmante, el
puis j'ai fait part de nos projets a ma lanle, elle les
approuve.

LE BARON. Oh! nos projets...

MaARIg. Je sais, bon peut pére, que vous avez
songé & moi, vous avez vu M. Jules.

LE BaroN. En effet, j'ai va M. Mortagne...

. Mamit. Il m'aime, n'est-ce pas? Il a éLé bien
heureux d’spprendre volre consentement?

LE BARON, G part. Celle gaieté...

MARIE. :
Air de Colalto.
Oui, je le sens, mon cceur est tout 2 lui,
El notre ami partage mon ivresse...
Ah! pour tous deux, quel jour heureux a lui!l..
Nous nous aimons, je crois, d'une égale tendresse.
LR BARON.
Hélas! enfant, éloigne de ton ceur
De cet amour les aimables présages!
Quand on se fie & ces douces imuges,
On est souvent bien voisin du malheur!

MARIE. Que voulez-vous dire, mon pére?

LE BARON. Que M. Moriagne ne mérile pas lon
amour.

| Ger. le baron.
2 Le baron, Marie.



SCENE XIV. 9

MARIE. Pourquoi donc?

LE BARON. Il ne t'aime pas.

MARIE. C'est impossible

LE BARON. Il a refwsé ma fortune e ta main.

MARIE. [l est marié peut-8tre?

LE BARON. Non, il me l'avrait avoué... notre
alliance ne lui convient pas, voila tout,

MARIE. Quoi ! mon cceur a pu se tromper & ce
point?

LE BaBoN. 11 te faudra I'oublier, et pour y ar-
river, j'ai résolu que tu épouserais ton cousin.

Marie. M, Alfred!

LE BARON. Je le sais, c'est un gargon un peu lé-
ger, mais un ceeur excellent!

warie. Mais je ne I'aime pas.

LE BARON. En oubliant le docteur, tu aimeras
ANred... n’est—ce pas, ma bonne Marie, tu le feras
pour moi, pour ton pdre qui t'aimme et qui t'en
prie.

MARIB. J'essaierai.
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SCENE XIV.
Les mgues, ALFRED.

ALFRED, endrand précipitamment par le fond et
posant au fond sa canne et son ohapeau (1). Enfin,
je voas trouve, mon oncle.

LE BARON, bas, & Marie, en la faisant passer a
sa droste. Silence, mon enfant, devant ton cou-
sin. (Haut, & Alfred.) Que me veux-in, mon ami?
(Marie s assied sur le canapé.)

ALFRED, G part (2). Son ami! le moment est
heureux. (Haut.) Je viens solliciter de vous et de
wademoiselle une explication. (Il passe aw mi-
lieu.)

LE BARON (3). Parle, je t'écoule.

ALFRED, Vous savez que ce malin vous m'avez
chargé d'aller chercher le notaire; avant de me
rendre chez lui je tenais a éclsircic mes doutes
sur M. Jules Mortagne.

LE BaroN. Quels doutes?

aLrReD. Des doutes fort graves! Je me rends
chez un ami qui doit beaucoup connalire M. Jules
Mortagne... je roave cet ami, el j'apprends!.....

LE BARON. Quoi?

aurnep. Qu'il ne le eonnelt pas!

LE BARON. Eh bien?

ALPRED. Je me rends avec une lettre de recom-
maundation chez un autre ami qui connalt beau-
coup M. Jules Mortagne... je le trouve... je me
permels quelques plaisanteries sur le doctear...
voila un homme qui se fiche... et qui me propose
en duel... a moi! Pourquoi, {oi dis-je. — Parce
que vos propos sur M. Mortagne me déplaisent,

4 Le bar. Mar, Al.
2 Mar. le bar. All,
3 Mar. AK. le baron,

dit-il, — Eh bien, lui dis-je? = Je vous punirai,
dit-il. — €’est ce que nous verrons, lui dis-je. —
Demain matin, au bois de Boulogne, je vous at-
tendrai, dit-il, =« I'y serai, Iui dis-je. Bt je le
quittai,

LE BARON. Alfred, jo vous défends de vous
battre!..

ALFRED. Je vous désobéirai, mon oncle!..

LE BARON. Dans lout cela, je ne vois pas?..

ALFRED. Comment, vous me voyez pas?.. C'est
juste, je ne lui ai rien dit. J'arrive donc a votre
hotel, accompagné du notaire, et mademoiselle,
que je rencontre en rentrant, vient metire le
comble & mes matheurs, en. m*apprenant qu’elle
ne m’aime pas, qu'elle en aime un autre.

LE BARON, d part. Pauvre enfant !

ALFRED. Abasourdi par cette nouvelle, aussi
nouvelle que désagréable...

LE BARON. Tu étais jaloux?

ALPRED. Jaloux et affamé | car je n'avais pas
déjeuné!..

Air : Ces postilllons.

Ab! tirez-mei de cet horrible doute, -
Je vous I'ai dit, décidez de mon sort.
Parlez, parlez, mon cher oncle, j'cconte,
J'attends de vous ou la vie ou la mort!..
De vous dépend ou ma vie, ou ma mort!.,
Oui, quel que soit I'arrét que me destine
Yotre bonté... je m'y résigne, hélas!
Mais 8'il fallait n’aimer plas ma cousine,
Ne me le dites pas!

Vrai, ¢a me cavserait une révolution.

LR BARON, regardant Marie. Ton mariage avec
Marie a é16 décidé par moi, et ma fille ne sait pas
me désobéir. (Il passe prés de Marie, qui s'est
levée.)

MArie, bas, au baron (1).
vous le vontezr -

LEBARON, bas, & Marie. Jeledésire... jet'en prie.

ALFRED, & part. J'éiais bien sdr que ce n'était
qu’une épreuve.

MARIE, bas, au baron. J'obéirai.

ALFRED, 6 part. Elle n’a pas l'air bien joyeux;
aprés ca, elle est si ingénue, elle ne connall pas
le prix d'un bel homme ? (/I se regarde avec com-
plaisance.)

Alr : Dans cette belle hitelleris (du Sermeat).

Alions terminer cette affaire;
. Venez, mon oncle, dans 'instant :
Dans votre salon, le notaire,
Depuis une heure, nous attend,
(Le baron passe a droite (2).
Ah! pour moi quel heureux présage!
(Alfred va prendre son chapeau qu’il a déposé
au fond.)

Afpsi, mon pére,

4 Mar. le bar. All.
2 Mar. All. le baron,
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MARIE, -G part.
Hélas! faudra-t-il que mon ceeur,

.. -De mon ami, chasse I'image.
ALFRED, redescendant prés de Marse.
Merci, cousine, du fond du cceur,

De consentir 2. mon bonbeur!..

(Elle lui tourne le dos; d part.) Ah!bah!.....
huit jours apres la noce elle m'adorera.

ENSEMBLE. — REPRISE.

LE BARON, ALPRED.
Allons terminer cette affaire,
Dépechons, V'€ 4 I'instant,
venez

mon
le

Depuis une heure nous attend.
(lls sortent par la droite.)

Car dans salon, le notaire,

SCENE XV.

MARIE, seule. L'oublier!.. cest impossible! Il
m’aime... je le sens... Il souffre... et plutét que
d’avouer a mon pére quelque malheur de famille...
il s'éloigneral.. tandis que moi je serai unie  un
autre. .

Air de Renaud de Montauban.

Contre I'ennui, contre le désespoir,

Comment pourrai-je me défendre!
Faudra-t-il donc, hélas! ne plus le voir ;
Sa douce voix, faut-il ne plus I'entendre|

Ce doux lien qu'au fond du cceur

Je désirais, pour féter ma jeunesse,

Je le redoute, et la sombre tristesse

A remplacé mes réves de bonheur.

Oh!.. ce sacrifice est au-dessus de mes forces, j'o-
béirai, mais Ia douleur me tuera. (Jules entre
par le fond.) C’est lui!.,

ssvvw

WIS VAN

SCENE XVL
MARIE, JULES,

JULES, entrant vivement. Ah! pardon, Made-
moiselle... vous éles seule ici... et jo croyais...
j'espérais... trouver M. Derneville.

MARIE. Vous vonlez voir mon pére?

JuLes. Qui, Mademoiselle, je désire lui parler,

MARIE, Je vais le prévenir. (Elle salue.) Veuil-
lez I'attendre. (Elle remonte vers la droite.)

* ENSEMBLE (1).
_Air: Paris qut dort. (pmvat.)
MARIE ET JULES,
Mon ceeur souffre a I'entendre

4 Jul. Mar.

Quand eillle est laj'ai pear, ; .

Je sais trop bien comprendre
« - D’oi me vient ma douleur. "’

MARIE, 4 part. Ah! qu'il ne voie pas mes
larmes!.. (Elle sort par la droite.)

SCENE XVII.

JULES, seul. Elle pleure!.. elle m'aime... et le
devoir m'ordonne de renoncer aux douces joies
que me prometlait cet amour. Ah! Marie, tu igno-
reras toujours ce qu'il m'a fallu de force et de
courage pour repousser le bonheur qui venait
s'offrir Amoi... Quel doux réve !.. mais quel triste
réveill.. '

Air de Lauzsun.

Souvent je révais le bonheur,
Quand I'espérance passagere
Se plaisait a bercer mon ccenr
D’une illusion mensongere.
Trompeur espoir, douce crédulité,
" Qu’hélas! le réveil nous enleve...
N'dtes-vous pas la félicité,
Puisque le bonheur n'est qu'un réve?..
Oui, vous &tes la félicité,
Puisque le bonheur n'est qu'un réve!

Ab! cest égall.. je ne crovais pas que ca faisait
tant de mal!.. (Voyant s'ouvrir lu porte de droite.)
On vient!.. c'est le baron !.. remettons-nous...

o A

SCENE XVIII.
JULES, LE BARON, puis MARIE.

LE BARON, entrant par la droite. Vous me de-
mandez, Monsieur... me voici!.. Je croyais ce-
pendant qu'il élait devenu inutile de nous re-
voir. ' .

suLes. Je le croyais aussi, monsieur le baron...
el je me préparais a quitter cet hdtel, quand
votre domeslique est entré chez moi et m'a remis
une letire que je voudraia oublier.... (Tirant des
billets de banque de sa poche.) Vingt mille francs
qui se trompaient d’adresse... el les voici!.. (1 les
lui présente.)

LE BARON, Il8 sont & vous!

JuLes, blessé. Ah! Monsieur... je suis doac
bien malheureux, puisque vous n'avez pu me
comprendre!,. Prés de vous, chez vous, j'avais
retrouvé le bonheur, la famille... j'avais pu effa-
cer de ma mémoire de douloureux souvenirs... un
moment je me suis cru heureuxl.. (Mouvement
du baron.) Oh! moi seul suis coupable!



. : SCENE XIX. o "

Air de Mademoiselle Garcin.

Croyez-le bien, je n’accuse personne...
€ar au malheur je suis prédestiné! -

Mais faut-il donc qu'un regret empoisonne
Le seul bonheur que j'ale ambitionné ..
Ah! laissez-moi d'un espoir légitime
Bércer mon cceur !.. suis-je trop exigeant,
En vous disant : Donnez-moi votre estime,
Et reprenez bien vite cet argent!

Oui, reprenes bien vite cet argent!.

(Il lui présente de nouveau les billets de banque
et le baron les reprend.)

LB BARON. En vérité, vous &les un homme
étrange!.. J'avais cru remarquer que vous aimiez
Marie, je vous ai offert la main de mon enfant;
¢’ était, selon moi, la seule possibilité de m'ac-
quitter envers vous; vous m'avez refusé!.. Que
me restait-il & vous offrir aprés votre refus? Ne
croyez pas, monsieur Mortagne, que j'aie voulu
vous blesser, mais apprenez-moi ce que je devais,
ce que je pouvais faire?

JoLes. Il fallait me deviner,.. me plaindre et me
laisser partir, car, maintenant, vous m'avez placé
sur un terrain qui ne me permet pas de vous
quitter sans vous dire. lous mes maux, tous mes
regrels, toute ma vie enfin; il faul que vous me
connaissiez mieux et, pour cela, je dois vous
avouer ce que, chaque jour, je cherche a me ca-
cher & moi-méme... alors, vous comprendrez que,
tout en aimant mademoiselle Marie, j'aie pu refu-
ser samain.

LE BARON. Vous aimez Marie... et vous voulez
partir?

JuLes. Oui, je I'asime de toutes les forces de
mon 4me, je 'aime avec passion, je I'aime, parce
qu’elle est aussi bonne que belle, je I'aime, parce
que, prés d'elle, j'ai oublié un passé qui m’afflige
et révé un avenir qui m'éléve !

LE BARON, Et vous avez su taire tant d’amour?

JULES. Je le devais. Vous, qui fdles mon ami,
soyez mon juge. Je ne fus pas toujours un homme
grave, réfléchi, j'ai été jeune, j'ai éé fou du plai-
sir!

LE BARON. Vous...

JuLEs. Oui, j'ai follement dissipé ma jeunesse,
J'ai joyeusement perdu la fortune qu'avec peine
avait amassée mon j.ére... et il arrivaqu’un jour,
un ami vint me réclamer un dépdt d’argent qu'il
m’avait confié... je voulus le lui rendre...

LE BARON. Eh bien ?..

JuLes, Tl avait disparu .. (Musique d l'orchestre.,
Moment de silence. Marie paraft G la porte de
droite et écoute (1). L'homme._que je croyais mon
ami fut mon premier accusateur!.. il y a de cela
dix ans... et je souffre comme si c’'était hier!..
1l e me resta plus qu’a quitter la France !.. Aussi,

{ Jul. le bar, Mar.

.pour le monde, Jules Raymond fit plaoe a lules
Mortagne. r

LE BARON, avec entratnemant. Vous n'étiez pas
coupable... je m'en porte le garant !

- MARIE, 8'dlangant et saisissant la main de son
pére. Oh! merci, mon peére!.. werci pour cette
bonne parole!..

JOLES, avec effusion, au baron. Ab' pardod-
nez-moi, monsieur le baron, d'avoir douté de
vous!.. (4 Marie.) Et vous, Mademonsello. - vous
savez ..

MARIE, J'élais la... j'ai toat entendu !.. (Au ba-
ron.) Je savais bien qu’il m'aimait, moi!.. (On en-
tend la voin d'Alfred. Le baron remonte au de-
vant de son neveu, qus entre par la droite. Marie
passe prds de Jules.) -

M\\mm“ TALVIAATLLLAAM AL L A AV VA S AW W

SCENE XIX.

Les Mgues, ALFRED,

ALFRED, un papier ¢ la main (1), Ou diable
restez-vous donc, mon oncle?.. Le contrat est
prét, le voici..

LE BARON, .Ie Cavais ‘oublié, mon cher Alfred!
Voyons, donne-moi ce cootrat, que je I'examine.
(Prenant le contrat et le parcourant.) Mais ce ne
sont pas les noms du futur.

ALFRED. Comment' il n'y aurait pas Constant-
Aimé-Alfred Balureau?..

LE BARON. Si fait, mais j'ai changé d’avis,

ALFRED. Ah! mon oncle, qu'est-ce que cela
veut dire? Je trouve la plaisanterie mauvaise. De-
puis ce malin, vous me tournez, vous me retour-
nez comme un tonton; vous me mariez, vous ne
me mariez pas; suis-je un polichinelle dont vous
tenez le fil ?

LE BARON, lui monirant la lettre de Fadora;
bas. Tu oublies cette lettre de mademoiselle Fe-
dora.

ALFRED, & part. Diable! ma lettre... (Bas.) Jo
promets de me corriger.

LE BARON. Le mariage de Marie est décidé.

ALFReD, Et elle épouse?..

LE BArON. M. Jules Raymond! (Mouvement de
Jules et de Marie.)

ALFRED, vivement. Vous avez dit, mon oncle?

LE BARON. J'ai dit Jules Raymond! (Marie re-
monte au baron, qu'elle semble remercier.)

ALPRED, avec éclat. Jules Raymond ' je vais
donc enfin le voir ce monsieur, me trouver face
a face avec lui.

JULES, s'avangant. Me voila, Monsieur... (Marie
redescend & gauche.)

A Jul. Mar. le bar. Alf,



2 A LA RECHERCHE D’UN MILLION.

ALYRRS, allant d Jules (1). Comment, doclewr,
c'est vous, et moi qui vous ai cherché dans les
cing parlies du monde... (Tirant une laitve de sa
poche.) Voila une letire que j'ai & vous remeitre
depuis dix-huit mois de la part de mon cousin
Fayerolles, de Eordeaux.

JULES, prenant la lettre. Fayerolles} Lo mal-
beureux!.. Que me veul-il? (i décachetta la leitre
ot kit toud bas.) = . . "o

. ALFRED, Jo lngnoro.

JULES, aprés avosr lu, Ciel!..

'MARIE BT LE BARON. (u'avez-voas donc? (Le
baron passe prés de Jules,)

1viB8, donnant la lettre aw baron (2). Lisez\..

. AR BARON, lisgnt. « Avanl de mourir, je de-
« mande pardon & M. Jules Ragymond de I'avair
« accusé, pour le perdre dans l'esprit d’une
« femme, que je supposais a tort 8tre aimée de
« lui. Fai dérobé moi-méme le dépdt que je lui
« avais confié .. Signé : Fayerolles. » (Avec joie,
el rendant la lettre d Jules.) Jo le savais bien.
docteur, que vous méritiez Marie!..

ALFRED, revenant prés de Jules (3). Docteur,
jai fait, pour vous chercher, le tour du moade...
vous m'avez fail rblir a Calcutta et geler a Saint-

Pélersbourg...” vous m’'avez soufl¢ une femme |

charmante, et une dot idem!..

4 Mur. Jul. A} le baron.
. 2 Mar. Jul. ls bar Alf
3 Mar. Jul. Alf. le baron.

JuLes, Eh bien ! Monsieur?.,
ALrrep. Eh bien L.. je vous pardonne l.. (lis se

donnent la main.) Car vous me failes mner un
million !

’ CHCOEUR FINAL.
_ Alr des Diamants de la Courense.

La joyewse espérance -

Enfis remplace le malheur,

Et bientdt 12 soufirance ..
Fera place au bunheur}

ALPRED, au public. -
Air de la France. (Foire aux idées. )

. Yous connaissez ma position,
Vous savez mes tribulations, -
Miseres, péregrinations, .
X 1a recherche d'un’ million, -
Surmontant mon bésitation,
Yose appeler votre attentidn,
Et si j'obtiens votre adhésion, '
Je fais une proposition. B
Donnez-moi votre approbation,: - i
De mon succes c’est la caution, .
Applavdissez sans restriction: .
Pemain, nous croquons le million.

CHOEUR. — REPRISE.

Oui, Messieurs, votre approbation,
De son succis est la caution;
Applaudissez sans restriction :
Demain, noas croquons le million.

FIN.

Lagxv. — lmprimeric de Viatat ¢t Cin,
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